Accusé de réception en préfecture
068-216803007-20171206-426-2017-1-Al
Date de télétransmission : 13/12/2017

Département Date de réception préfecture : 13/12/2017
HAUT-RHIN REPUBIQUE FRANCAISE
Canton
FISHIM Liberté — Egalité - Fraternité
Commune
SAUSHEIM

ARRETE DU MAIRE n° 426/2017
Portant mise a jour du Plan Local
d’Urbanisme (mise a jour n°2)

LE MAIRE DE LA COMMUNE DE SAUSHEIM

VU Le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles L.151-43, L.153-60, R.151-51 et
R153-18

VU Le Plan Local d'Urbanisme de la commune de SAUSHEIM approuvé le 30 janvier
2017

VU [l'arrété du Maire n° 348/2017 en date du 22 septembre 2017 portant mise a jour n°1
du Plan Local d'Urbanisme

VU Tlarréte préfectoral du 15 décembre 2016 instituant des servitudes d'utilité publique
prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de transport de
gaz naturel exploitées par la société GRTgaz SA sur le territoire du Département du
Haut-Rhin:

ARRETE:

ARTICLE 1 :

Le Plan Local d’Urbanisme de la commune de SAUSHEIM est mis a jour a la date du
présent arréte.

A cet effet l'arréte préfectoral du 15 décembre 2016 instituant des servitudes d'utilité
publique prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations de transport
de gaz naturel exploitées par la société GRTgaz SA sur le territoire du Département du
Haut-Rhin.ainsi que le plan qui y est annexé ont été ajoutés aux annexes du Plan Local
d'Urbanisme.

ARTICLE 2 :
Le dossier du PLU intégrant la mise a jour est tenu a la disposition du public a la Mairie
de SAUSHEIM aux jours et heures d’ouverture au public.

ARTICLE 3 :

Le présent arrété sera affiché a la Mairie de SAUSHEIM aux lieux et place habituels,
pendant un mois.
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ARTICLE 4 :

Des copies du présent arrété seront adressées & .

- Monsieur le Préfet du Haut-Rhin

- Monsieur le Sous-Préfet de Mulhouse

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin
- Service instructeur des autorisation de construire

- Registre des arrétés

- Affichage

Le Maire :
s informe gue le présent arrété peut faire 'objet d'un recours devant
Le Tribunal Administratif dans un délai de 2 mois a compter de sa
Notification.
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PREFET DU HAUT-RHIN

Direction des Collectivités Locales et des Procédures Publiques
Burean des Enquétes Publiques ot Installations Classées

Direction Régionale de Ienvironnement, de I’aménagement
et du logement région Grand Est
Service Prévention des Risques Anthropiques

ARRETE
du 15 DEC. 2018
Institnant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maftrise des risques

autour des canalisations de fransport de gaz naturel exploitées par la Société GRTgaz SA
sur le territoire du département du Hant-Rhin

VU leCodede PEnvironnement, et notarnment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R_ 555-31;

VU e Code de I'Urbanisme notamment ses articles I.. 101-2, L. 132-1, L. 1322, L. 151-1 et
suivants, L, 153-60, L, 161-1 et suivants, L. 163-10, R. 431-16 ;

VU  le Code de la Construction et de I'Habitation, notamment ses articles R 122-22 et R. 123-46 ;

VU  Pamété du 5 mars 2014 définissant les modalitss d’application du chapitre V du titre V du livre V du

Code de I’Environnement et portant réglement do la séourité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimigues ;

VU  le rapport n°2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « Guide méthodologique pour la réalisation
d’une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures liquides ou liquéfiés,
gaz naturel ou assimilé et produits chimiques » ;

VU e rapport de la Direction Régionale de I'Environnement, de ’Aménagement et du Logement de la
région Grand Est, en dats du 18 octobre 2016 3

VU  lavis émis par le Conseil Départemental de PEnvironnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques du Haut-Rhin Ie 10 novembre 2016 ;

CONSIDERANT que les canalisations de transport de gaz neturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service 4 Ia date do Pentrée en vigueur des articles R. 555-1 et snivants du
Code de |'Environnement, doivent faire Pobjet d’institution de servitudes dutilité publique relatives
4 Ia mafirise de [*urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent ;

CONSIDERANT que selon Iarticle L. 555-16 du Code de P’Environnement, les périmétres 4 I'intérieur
desquels les dispositions en matidre de maitrise de I'urbanisation s’appliquent sont déterminés par les
Tisques susceptibles d*8tre créés par une canalisation de ansport en service, notamment les risques
d’incendie, d’explosion ou d’émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou Ja
sécurité des personnes ;

"



Accusé de réception en préfecture
068-216803007-20171206-426-2017-1-Al
Date de télétransmission : 13/12/2017
Date de réception préfecture : 13/12/2017

SUR  proposition du Secrétaire général de Ia préfecture du Haut-Rhin :

ARRETE

Article 1* : Objet

Des servitudes d’utilité publique (SUP) sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénoménes
dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport de gaz naturel exploitées par la
Société GRTgaz SA sur le territoire du département du Haut-Rhin. Pour chaque commune du département du
Haut-Rhin concemée, ces servitudes d'utilité publique sont établies conformément aux distances figurant
dans les tableaux et sur les cartes présentes dans I’annexe associée 4 la commune,

Artigle2 : Définition des servitudes d’utilité publique

Leg servitudes d’utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de demi-
bande, de part et d'autre de la canalisation, telles que définies dans fes annexes du présent arrété,

Seules les distances SUPI sont reproduites sur la carte annexée su présent arrété, Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 3 du présent amété pour les projots d'wrbanisme dont I"emprise atteint les
SUP2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de 1'instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour
tout ptojet dont ’emprise atteint la SUPI.

Article 3 : Définition des servitudes d’utilité publiqne et maftrise de Purbanisation

Conformément & I'article R. 555-30 b) du Code de I’Enviroonenient, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d'effets : ’

- Servitude SUP]

Al R A Chs OCE Cle =

La délivrance d’un permis de construire relatif 4 un établissement recevant du public susceptible de

recevoir plus de 100 personnes ou 4 un immeuble de grande hauteur est subordonnée 2 la fourniture d’une

analyse de compatibilité ayant regu ’avis favorable du trapsporteur ou, en cas d'avis défavorable du
orteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au I de ['article R. 555-

31 du Code de I'Environnement.

L’apalyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I’arrété ministériel du

5 mars 2014 susvisé,

Avironnemen

gl b ¥ ?,!l, S0, » A i 8 LIAGS ALL .
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes on d’un

Article 4 : Information du transporteur

Conformément & Particle R. 555-46 du Code de I'Environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d'information ou opérationnel) délivré dans I'une des zones

définies & I’article 3 du présent arrété.
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Article § : Enrepistrement des servitudes

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des commumes concerndes conformément aux articles L. 15143, L. 153-60, L. 161-1 et

L. 163-10 du Code de 1’Urbagisme.

Article 6 : Publicatton

En application de P'article R. 555-53 du Code de I’Environnement, le présent arréts sera publié au Recueil
des actes administratifs ¢t sur le site Internet de la Préfecture du Haut-Rhin. Pour chaque commune
concernée, le corps de Parrété ainsi que l'annexe associde A la commune seront adressés au maire de la
commune ou gu président de I’Etablissement public de coopération intercommunale (EPCI) concerné le cas

échéant.
En cas de modification de I'arrété, pour chaque commune concernée, le corps de I'arrété ainsi que I’annexe
agsociée 4 la commune seront adressés au maire.

LR

Article 7 : Recours contentieux

- Cet arréts pourra faire I'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunaj Administratif de Strasbourg dans
un délai de deux mois & compter de sa publication. :

Article 8 ;
Le Préfet du Haut-Rhin, les présidents des établissements publics de coopération intercommunale
compétents, les maires des communes concernées, le Directeur départemental des territoires du Haut-Rhin,

la Directrice régionale de l'environnement, de I'aménagement et du logement de la région Grand Est sont
chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété dont ampliation leur sera adressée,

ainsi qu'au Directeur de la Société GRTgaz SA.

Fait & Colmar, lo 15 DEC, 201

Le Pré:

T
aurent TOUVET
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Annexe 107 : Caractérisation des canalisations de transport de gaz naturel

exploitées par GRTgaz et de leurs bandes de servitudes d’utilité publique sur
la commune de Sausheim

Nom de la commune | Code Insee | Nom du Transporteur Adresse du Transporteur
Sausheim 68300 GRTgaz 24, quai Sainte Catherine 54042 Nancy Cedex

Fooa »

apie T N

Dans les tableaux ci-dessous :

e PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation en bar.
e DN : Diamétre Nominal de la canalisation en millimeétres.

o Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation
definissant les limites des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représen-
tation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font foi, ap-
pliquées au tracé réel des canalisations concemnées.

r s tra n une @
Nom de |a Canalisation PMS | DN Longueur(rh; implantation | SUP1 | sUPZ | suP3
DN100- 1977 '
A S
SAUSHEIM - SAUSHEIM( Distribution Publique) | 877 | 100 1594 entarméa B | 3
DN250— 1969
OTTMARSHEIM — ILLZACH 67,7 | 250 | 30775 enterrée 75 | s 5
{ SAUSHEIM )
DNBO - 1971 - SAUSHEIM - SAUSHEIM
5 5
( EX BRANCH Client industriel) 67.7 | 80 1583 SOlGHES |

NOTA 1 : Sifa SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle dun trongon aérien, ¢’est elle qui doit étre prise en compte au droit du
. trongon aérien.

& NOTA 2: La longueur mentionnée correspond 3 la longueur de la canalisation tfraversant la commune impactée. Elle est arrondie au décimétre.

£ NOTA 1: Sila SUPI du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon adtien, c’est elle qui doit étre prise en compte au droit du
6, trongon aérien.

. NOTA 2: La longuew mentionnée correspond 4 la longuenr de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au décimétre,

nst i i rl ne :

A Nom de l'installation SUP1 | sup2 | suP3
Y | EMP-C-683000 - Distribution Publique 35 6 6

B NOTA : 5i la SUP1 du tracé adjacent est plus large que celle de I'installation annexe, ¢’est elle qui doit étre prise en compte su droit de
k. Uinstallation annexe.

' nstallations ann n_situées sur la commune, mais dont les zones d’effets
¢ atteignent cette derniére :
. Neéant

;' NOTA : Si la SUP1 du tracé adjacent est plus large que celle de ’installation annexe, c’est elle qui doit étre prise en compte au droit de
i Uinstallation annexe.






